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| Voltage Tester VT-220

| OPERATION MANUAL
Voltage tester VT-220 is made by using the latest production technologies and is designed for outside
use. This product is intended for easy, fast and safe detecting of AC and DC voltage.

Please, before using study carefully the operation manual!

Model No. VT-220
Indication LED lights
Voltage Range 12V/24V/50V/120V/230 V/400 V/600 V
Frequency Range 0~60Hz
Operation

« You can detect the voltage using the contact method in dry and safe places
« Voltage is measured after insertion or contacting the measuring spikes with the measured
point. The detected voltage will be shown through LED lights on the main display of the tester.

Maintenance
« This tester is designed to have no serviceable parts and is maintenance free.

Cleaning
« Periodically wipe the tester with a soft damp cloth and mild household cleaner
« Do not use abrasives of solvents
« Ensure that no water gets inside the equipment to prevent possible shorts cuts and damage

/\ CAUTION

« Never use the tester if the cable or tester casing looks damaged
Do not detect the voltage by direct touch with live cable, if you don‘t know the accurate voltage
CAUTION! Do not keep continous contact with the unit under test for over 10 secs, especially
in case of high voltage! Maximum testing time can’t be longer than 30 secs. (otherwise the
tester could be damaged).
When using the probes, keep your fingers behind the finger guard on the probes (it will prevent
you from direct touch with iron part of the probe and from the injury caused by electricity)
Tester can be used for detecting of the voltage, which is safe for the given environment
Use the tester according to valid CSN standards
Do not interfere into the tester and in case of failure or damage, let the tester be repaired by
an authorized service
Do not use the tester in wet conditions and do not manipulate it with wet hands

This product is not to be used by persons (including children), whose physical, sensual or mental
abilities or lack of experience and knowledge does not ensure safe use of the appliance, unless
they are supervised or unless they have been instructed about the use of this appliance by a per-
son in charge of their safety. Supervision over children is required to prohibit them from playing
with the appliance.
Ef Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact
local authorities for information about collection points. If the electronic devices would be
mmm disposed on landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food
chain, where it could affect human health.
Emos spol s.r.o.declares that the VT-220 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of
Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ|z apéti VT-2

JNAVOD K OBSLUZE

Elektronicka zkousecka VT-220 je vyrobena podle nejnovéjsich technologii a jeji konstrukce umoz-
fuje méfeni ve venkovnim prostiedi. S pomoci zkousecky VT-220 miizeme snadno, rychle a hlavné
bezpecné méfit stejnosmérné i stiidavé napéti.

Pied méfenim si peclivé prostudujte navod!

Typ VT-220
Indikace LED diody
Rozsah méfeni 12V/24V/50V/120V/230 V/400 V/600 V
Frekvencni rozsah 0~ 60 Hz

Pouziti

« Zkouseckou méfime v suchém a bezpecném prostiedi napéti kontaktni metodou.
« Zkousené napéti se méfizasunutim, nebo pfilozenim méficich hrotl na méfené misto, velikost
se zobrazi pomoci LED diod na hlavnim displeji zkousecky.
Udrzba

« Elektronicka zkousecka VT-220 je bezudrzbova — nema zadné servisni dily.

Cisteni
+ Prabézné otiete zkousecku mékkym navlhéenym hadfikem a béznym domécim cisticem.
« Nepouzivejte agresivni rozpoustédla.
« Zamezte vniku vody do vnitinich ¢asti pristroje, zabranite tak zkratdim a jinym poskozenim.

/\ VAROVANI

Nepouzivejte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo jinak poskozenym krytem

Nezjistujte zkouseckou napéti kontaktné, pokud neznate jeho pfesnou velikost!

POZOR! délka méfeni by neméla byt delsi nez 10 sec., specidlné u vyssiho napéti. Prekroci-li
maximalni doba méfeni 30 s, dojde k poskozeni pfistroje.

Drzte pfi méfeni sondu za zébranou na téle zkousecky. Zabranite tak ndhodnému dotyku s
kovovou ¢asti sondy, kterd pti méreni maze zpisobit traz el. proudem.

Zkouseckou muzete zjistovat pouze napéti, které je bezpecné pro dané prostredi.
Zachéazejte s pfistrojem dle platné CSN

Pii zavadé nebo jiném poskozeni méfici hroty ani jiné ¢asti zkousecky neupravujte, ale zkou-
Secku predejte k opravé do odborného servisu.

Nepouzivejte zkousecku, pokud jsou jeji ¢asti vihké.

Tento piistroj neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud
na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s
pristrojem hrat.
ﬁ Nevyhazujte elektrické spotfebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista
tfidéného odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni drady.
mmm Pokud jsou elektrické spotiebice ulozené na skldadkach odpadkd, nebezpecné latky mohou
prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.
Emos spol. s r.o. prohlasuje, ze VT-220 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice. Zafizenilze volné provozovat v EU. Prohldseni o shodé Ize najit na webovych
strankéach http://www.emos.eu/download.

SK | Skusacka napatia VT-220

LLINAVOD K OBSLUHE

Elektronicka skusacka VT-220 je vyrobena podla najnovsej technoldgii a je prispdsobena pre meranie
vo vonkajsom prostredi. Z pomocou skusacky VT-220 mézeme lahko, rychlo a hlavne bezpe¢ne
merat jednosmerné a striedavé napétie.

Pred meranim si pozorne pre¢itajte navod!

Typ VT-220
Indikécia LED diody
Rozsah merania 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V
Frekvencny rozsah 0~60Hz
Pouzitie

« So skusac¢kou mozeme merit napatia kontaktnou metédou v suchom a bezpe¢nom prostredi.
« Skusané napatie sa meria po zasunuti, alebo priloZzeni meracich hrotov na merané miesto a
velkost sa zobrazi pomocou LED diéd na hlavnom displeji skisacky.
Udrzba
« Tento tester je navrhnuty tak, ze nema ziadné servisne diely a je bez tdrzbovy
Cistenie
« Priebezne otrite skisacku mékkou navlhé¢enou handrickou a beznym domacim cisticom.
+ Nepouzivajte agresivne rozpustadla.
+ Zabrante prieniku vody do vnutornych casti pristroja a tym zabranite zkratom a dal$im
poskodeniam.

/\ VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte pristroj s poskodenym kablom, alebo inak poskodenym krytom

Nikdy skisackou nezistujte napétie kontaktne, pokial neviete jeho presnu velkost!

POZOR! dlzka merania nesmie byt dlhsia nez 10 sec., $pecialne u vyssieho napétia. Maximélna
doba merania viak nesmie prekrocit 30 sekind pretoze déjde k poskodeniu pristrojal

Pri merani musite skasacku i sondu drzat za vystupkom na tele sondy i skusacky.

Skusackou mozete zistovat len napatie, ktoré je bezpecné pre dané prostredie.

S pristrojom zachadzajte dla platnej normy.

Meracie hroty ani iné casti skisacky neupravujte a pri poruche, alebo inom poskodeni dajte
na oprave do odborného servisu.

Nepouzivajte skisacku, pokial su jej casti vihké

Tento pristroj nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo
mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani
pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladne pouzitia tohto
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze
sa nebudu s pristrojom hrat.

E Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunélny odpad, pouzite zberné
miesta triedeného odpadu. Pre aktuélne informacie o zbernych miestach kontaktujte miest-
mmmm ne Urady. Pokial st elektrické spotrebice ulozené na sklddkach odpadkov, nebezpecné latky
mozu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase
zdravie.

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, Ze VT-220 je v zhode so zékladnymi poziadavkami a dal3imi pfislusnymi
ustanoveniami smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode mozno
néjst na webovych strankach http://www.emos.eu/download.

PL | Tester napiecia VT-220

INSTRUKCJE OBSLUGI

Tester elektroniczny VT-220 jest wyprodukowany wedtug najnowszych technologii a jego design
jest przystosowany do pomiaru na zewnatrz. Przy jego pomocy mozna tatwo, szybko i bezpiecznie
mierzy¢ staty i zmienny prad.

Przed pomiarem doktadnie przestudiowac instrukcje!

Typ VT-220
Indykacje LED diody
Zasieg pomiaru 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V
Frekwencja 0~60Hz
Zastosowanie

« Urzadzenie mozna zastosowac do pomiaru napiecia metodg kontaktowg w suchym i bez-
piecznym miejscu

« Prébowane napiecie mierzy¢ po zasunieciu lub przytozeniu ostrz pomiarowych do miejsca
pomiaru. Wielkos¢ pojawi sie zpomoca LED diod na gtéwnym dyspleju urzadzenia.

Konserwacja
- Tester jest tak zaprojektowany, iz nie posiada zadynch czesci serwisowych i nie wymaga
szczegolnej konserwacji.

Czyszczenie
- Otrzec¢ urzadzenie miekka, wilgotna gabka i zwyktym srodkiem czyszczacym.
« Nie uzywac agresywnych rozpuszczalnikéw.
« Ograniczy¢ dostep wody do wnetrza urzadzenia .

/\ PRZESTROGI

Nigdy nie uzywac urzadzenie z uszkodzonym przewodnikiem lub inaczej uszkodzona krytka
Testerem nie ztwierdzac napiecie kontaktowo jezeli nie jest znana jego doktadna wielko$¢
UWAGA! Dtugos¢ pomiaru nie moze przekroczy¢ 10 sekund, szczegélnie przy wyzszym
napieciu. Maxymalny czas pomiaru nie moze przekroczy¢ 30 s, w innnym wypadku dojdzie
do uszkodzenia urzadzenia

Przy pomiarze trzeba trzymac sonde przez bariere na ciele urzadzenia. Wzbronimy przypad-
kowemu dotknieciu si¢ z metalowa czescia sondy, ktéra przy pomiarze moze zpowodowac
porazenie pradem elektrycznym

Testerem mozna mierzyc¢ tylko napiecie, ktore jest bezpieczne dla danego srodowiska

Z urzadzeniem manipulowac¢ wedtug ptatnej normy CSN

Ostrza pomiarowe i inne czeéci urzadzenia nie poprawiac, przy jakiejkolwiek usterce odda¢ do
naprawy do specjalistycznego serwisu

Nie uzywac urzadzenia, jezeli jego czesci sa wilgotne

Tego urzadzenia nie moga obstugiwac osoby (tacznie z dzie¢mi), ktorych predyspozycje fizyczne,
umystowe albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalaja na bezpieczne korzystanie
z urzadzenia, jezeli nie s one pod nadzorem lubnie zostaty poinstruowane w zakresie korzystania
z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowac, zeby
dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem.
H Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpa-
dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac
mmm pozbyc sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
Emos spol. s r.o. o$wiadcza, ze wyréb VT-220 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac¢ w UE.
Deklaracja zgodnosci znajduije sie na stronach internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | VT-220 Fesziiltségvizsgald

| HASZNALATI UTASITAS

AVT-220 mérémuiszer segitségével kdnnyen, gyorsan és féleg biztonsagosan mérhetiink egyena-
ramu és véltéaramu fesziltséget. A VT-220 elektronikus mérémdiszer a legujabb technoldgiak
alapjan készilt, szerkesztése lehet6vé teszi a kiiltérben végzett méréseket is.
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Mérés el6tt gond, Ima atah alati itast! !
Tipus VT-220
Kijelzés LED diédak

Mérési terjedelem 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V

Frekvencia terjedelem 0~ 60 Hz

Alkalmazasa
« Amérémdiszerrel szaraz és biztonsagos kornyezetben a mérés érintéses modszerrel végezhetd.
- Avizsgaltfesziltséget améréhegyek betolasaval, vagy a mért hely érintésével végezziik, s annak
nagysaga LED diodék segitségével kertil dbrazolasra a méré f6 képernydjén.

Karbantartas
« A VT-220 elektronikus mérémiszer karbantartasmentes — nincs semmilyen szervizelendé
alkatrésze.
Tisztitasa
« Folyamatosan torolje le a mérémliszert lagy, nedvesitett rongyocskaval és szokasos hazi
tisztitoszerrel!
« Ne hasznéljon agressziv oldészereket!
« Akadalyozza meg a viz behatolasat a mUszer belsé részeibe, igy megel6zi a révidzarlatok és
mas karosodas keletkezését!

/\ FIGYELMEZTETES

Ne hasznalja a miszert sérilt kabellel vagy fedéllel!

Ne vizsgalja a muszerrel a fesziiltséget érintéssel, ha nem ismeri annak pontos értékét!
VIGYAZAT! A mérés hossza nem lehet 10 méasodpercnél hosszabb, kiilénésen a magasabb
fesziiltségeknél! Ha a mérés ideje tullépi a 30 masodpercet, a miiszer sériilésére kerdl sor.

A mérés soran tartsa a szondét az akadaly mogétt, a miiszer testén! [gy megakadalyozza a
szonda fém részeinek véletlen érintését, amely a mérésnél aramutéses balesetet okozhat!
Amérémuiszerrel csak olyan fesziiltség allapithatd meg, amely biztonsagos az adott kornyezetre.
Bénjon a miiszerrel a Cseh Szabvanyoknak megfeleléen!

Meghibasodas vagy sériilés esetén se a méré hegyeket, se a mérémiiszer mas részét ne mo-
dositsa, hanem adja 4t a mérét javitasra a szakszerviznek!

Ne hasznalja a mérémliszert, ha a részei nedvesek!

Akésziiléket ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill. korlatozott
tapasztalattal ésismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs
mellettiik szakszerd feltigyelet, ill. nem kaptak a készulék kezelésére vonatkozd utmutatésokat a
biztonsagukért felelés személytél. A gyerekeknek feltigyelet alatt kell lennitik annak biztositasa
érdekében, hogy nem fognak a berendezéssel jatszani.
Ef Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék k6zé, hasznalja a szelek-
tiv hulladékgy(ijté helyeket. A gytjtéhelyekre vonatkozo aktudlis informaciokért forduljon
mmm 2 helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyeztethetik
az On egészségét és kényelmét.

Az Emos spol s.r.o. kijelenti, hogy az VT-220 megfelel az iranyelv alapvet6 kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhato. A megfelel6ségi
nyilatkozat letélthet6 az aldbbi honlaprdl: http://www.emos.eu/download.

NAVODILO ZA UPORABO

Elektronski preizkusevalec VT-220 je izdelan po najnovejsi tehnologiji in dizajn je prilagojen za
uporabo tudi v zunanjem okolju.

Z njegovo pomocjo lahko hitro ter varno merimo istosmerne in enosmerne napetosti

Pred uporabo si dobro preberite navodila za uporabo.

Tip VT-220

Indikacija LED dioda

Merilno obmocje 12V/24V/50V/120V/230 V/400 V/600 V

Frekvenc¢ni razpon 0~60Hz
Uporaba
« Z tem instrumentom lahko merimo napetosti po kontakni metodi in to v suhih in varnih
prostorih

« Preizkusene napetosti se merijo direktno ali s priloZzenimi merilnimi vrvicmi. Merilno obmo¢je
se vidi s pomocjo LED diod na glavnem displeju

Vzdrzevanje
« Ta preizkusevalec je izdelan tako, da ne potrebuje nobenega vzdrzevanja

CiScenje
« Preizkusevalec ocistite z mehko in suho krpo
+ Ne uporabljajte agresivnih krp in kemi¢nih raztopin
+ Hranite ga na mesta, ki niso dosegljiva otrokom

/\ VAROVANJE
« Nikoli ne uporabljajte napravo s poskodovanim kablom, ali bilo kako drugo poskodbo
Nikoli z preizkusevalcem ne merite napetost, ¢e ne poznate njeno nazivno moc!

z
m
3
o
B
T
=
=
=
o
=3
=)
"y
[}
o
»
°
@
o,
R
S
o
°
=
=<
&
5
=3
o
°
I}
o
o
a
=
B

Pri merjenju morate preizkusevalec in njeno sondo vedno drzati za izolirane dele
Preizkusevalec lahko meri le napetosti katere so varne za uporabo

Merilne vrvice morajo biti zmeraj originalne in ne smete uporabljati druge navadne vrvice,
ker lahko pride do resne poskodbe pri upravljanju, zato se za nove vrvice oglasite na servisu
Preizkusevalec ne uporabljajte v vlaznih in elektricno nevarnih prostorih

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost
ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,
ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor
nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
ﬁ Elektricnih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbirna
mesta locenih odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne
mmm urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi
pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.
Emos spol.sr.o.izjavlja, da sta VT-220 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
doloc¢bami direktive. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali
pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://www.emos.eu/download.

RS|HR|BA|ME | Ispitiva¢ napona VT-2

INAPUTAK ZA UPORABU

Elektronski ispitivac za mjerenje napona VT-220 proizveden je prema najnovijim tehnologijama i
njihovim konstrukcijama

omogucuje mjerenje u vanjskoj sredini. Pomocu ispitivaca VT-220 mozemo jednostavno, brzo te
uglavnom sigurno mjeriti jednaki i izmjenicni napon.

Prije mjerenje pazljivo proéitajte naputak!

Tip VT-220

Indikacija LED diode

Raspon mjerenja 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V

Frekvencijski raspon 0~60Hz

Primjena
- Ispitivatem mjerimo u suhoj i sigurnoj sredini napon kontaktnom metodom.
« Napon se mjeri tako da se umetne ili priloZi vrh za ispitivanje na mjesto za mjerenje, veli¢ina
se prikaze pomocu LED dioda na glavnom zaslonu ispitivaca.

Odrzavanje

« Elektronski ispitiva¢ VT-220 se ne mora odrzavati - nema nikakve servisne dijelove.
Ciséenje

« Ispitivac cistite vlaznom mekanom krpom i uobicajenim kucanskim sredstvom za ciscenje.

+ Ne koristite agresivna otapala
+ Nedopustite da u unutradnji dio ispitivaca ude voda, na taj nacin nece dolaziti do kratkog spoja.

/\ UPOZORENJE

« Ne koristite ispitivac kada je ostecen kabel, ili je ostecen pokrov
Ne mjerite ispitivacem napon kontaktno, ukoliko niste upoznati s njegovom to¢nom veli¢inom!
PAZNJA! mjerenje ne bi trebalo trajati dulje od 10 sec., posebno kod viseg napona. Kada se
prekoraci maksimalno vrijeme mjerenja od 30 s ispitiva¢ se moze osteti.
Prilikom mjerenja drzite sondu iza prepreke na tijelu ispitivaca. Tako ce se sprijeciti slucajni
kontakt s metalnim dijelom sonde koja prilikom mjerenja moze prouzrociti ozljedu el. strujom.
Ispitivacem mozete mjeriti samo napon koji je siguran za odredenu sredinu.
Ispitiva¢ koristite u skladu s vaze¢im CSN
U slucaju kvara ili drugog ostecenja vrhove za mjerenje kao ni druge dijelove ispitivaca ne
popravljati, ali ispitiva¢ predajte na popravak u strucni servis.
Ne koristite ispitivac ako su njegovi dijelovi mokri.

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucivo djecu), kod kojih tjelesna, ¢ulna ili mentalna nes-
posobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje uredaja, ukoliko nisu pod
nadzorom ili ako nisu dobili upute u svezi uporabe istog uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Neophodan je nadzor djece, kako bi se osiguralo da se s uredajem ne igraju.
ﬁ Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za saku-

pljanje razvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kon-
mmmm taktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze na deponije otpada, opasne mate-
rije mogu prodrijeti u podzemne vode i udi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

Emos spol s.r.o. izjavljuje da su uredaj VT-220 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vazecim
odredbama Direktive. Upotreba uredaja dopustena je u zemljama ¢lanicama EU. Izjava o sukladnosti
nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | Spannungsprifer VT-220

BEDIENUNGSANLEITUNG

Elektronischer Spannungspriifer ist nach den neuesten Technologien hergestellt und Design ist fiir
die Messung in dem AuBenraum angepasst. Mit seiner Hilfe konnen wir einfach, schnell und vor
allem gefahrlos den Gleich - und Wechselstrom messen.

Vor der Messung studieren sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch!!

Typ VT-220
Indikation LED Dioden
Messungsausmaf 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V
Frekventionsausmaf} 0~60Hz

Einsetzung

« Mit dem Messinstrument konnen wir die Messung der Spannung mit der Kontaktmethode
durchfiihren und so in dem trockenen und gefahrlosen Raum.

« Geprifte Spannung wird nach dem Hineinstecken oder der Beilegung der Messungsspitzen
auf die gemessene Stelle gemessen und die GroBe wird mit Hilfe von LED Dioden auf dem
Hauptdisplay des Spannungspriifers dargestellt.

Instandhaltung
- Dieses Testgerat ist so designiert, dass es keine Serviceteile hat und instandhaltungslos ist

Reinigung
« Ab und zu wischen Sie den Spannungspriifer mit dem feuchtigen Lappen und dem gewéhn-
lichen Reinigungsmittel fiir den Haushalt ab.
«+ Benutzen Sie keine agressieven Losungsmittel.
« Verhindern Sie der Wasserdurchdringung in die inneren Teile des Gerates und damit wenden
Sie den Kurzschluss und andere Beschadigungen ab.

/\ WARNUNG!

« Setzen Sie nie das Gerat mit dem beschadigten Kabel oder anders beschédigten Verdeck ein.
Stellen Sie nie mit dem Spannungsprifer die Kontaktspannung fest, wenn Sie ihre richtige
GroRe nicht kennen!

Vorsicht! Die Lange der Messung kann nicht langer als 10 Sekunden sein, speziell bei der ho-
heren Spannung. Die Maximalzeit der Messung darf 30 Sekunden nicht Gberschreiten, sonst
kommt es zur Beschadigung des Gerétes.

Bei der Messung missen Sie die Sonde hinter der Schranke, auf dem Kérper des Spannungs-
prifers halten. Sie verhindern so dem zufélligen Kontakt mit dem Metallteil der Sonde, die bei
der Messung die Verletzung durch den elektrischen Strom verursachen kann.

Mit dem Spannungsprifer konnen Sie nur die Spannung feststellen, die fiir den gegebenen
Raum gefahrlos ist.

Mit dem Geréat behandeln Sie nach den tschechischen Normen.

Messungsspitzen, nicht einmal andere Teile des Spannungspriifers regulieren Sie nicht und
bei dem Defekt oder einer anderen Beschéadigung tibergeben Sie ihn zu der Reparierung in
den Fachservice.

Setzen Sie den Spannungsprifer nicht ein, wenn seine Teile feucht sind.

Das Gerét ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale
Unfahigkeit oder unzu-reichen-de Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung
hindern, falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwort-
lichen Person belehrt wurden. Kinder missen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen kénnen.
E Die Elektroverbraucher nichtals unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir
sortierten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber
mmm die jeweiligen Sammelstellen mit 6rtlichen Behorden in Verbindung. Wenn Elektroverbrau-
cherauf tiblichen Miilldeponien gelagert werden, kénnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern
und in den Lebensmittelumlauf gelangen, lhre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemiitlichkeit
verderben.
Die Firma Emos spol. s.r.o erklart, dass VT-220 mit den Grundanforderungen und den weiteren
dazugehdrigen Bestimmungen der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerét kann innerhalb der EU
frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie auf folgender Webseite: http://www.
emos.eu/download.

UA | Tectep Hanpyru VT-220

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

3a ponomoroto Npo6HyKa VT-220 B MaeTe MOXAMBICTb JIETKO, WBWAKO, a rofoBHE — 6e3neyHo
BUMIPIOBATN MOCTIiiHY Ta NepemMiHHy Hanpyry. EneKTpoHHWi Npo6HuK VT-220 Brpobnexnii i3
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3aCTOCYBaHHAM HalHOBILINX TEXHOJIOTIN, @ HOTO KOHCTPYKLIis 403BO/AE NPOBOANTU BUMIPIOBAHHSA
B YMOBaX 30BHilLHbOIO CEPeAOBNLLA.

Mepen ip A Tecs 3 iHCTpyKuieio !!
Tun VT-220
IHanKauia [Hiogn LED

[liana3oH BUMipioBaHHA 12 B/24 B/50 B/120 B/230 B/400 B/600 B

[liana3oH yactoTn 0~60Ty

BukopucraHHa
« Mpo6HUKOM Bu MoxeTe B Cyxomy Ta 6e3neyHoMy cepefioBuLLi BUMIPIOBATI HAaMpyry KOHTaK-
THUM METOZIOM.
« LLlo6 BUMipATM Hanpyry, BCTPOMITb a60 MPUTUCHITL BUMIPIOBaIbHI rPOTY 10 MiCLiA BUMIPHO-
BaHH#, NOKa3aHHA 306paxatoTbcA 3a ornomoroio fiiofis LED Ha ronoBHoMy ancnnei npo6HmKa.

TexHiuHe 06cIyroByBaHHA
« EnekTpoHHUI NpobHuK VT-220 He noTpebye TexHIYHOro 06CyroByBaHHA — B HbOTO HEMAE
JKOAIHNX YaCTUH, AKI BUMaranu 6 cepBicHoro gornagy.

Yuncrka

PerynapHo BuTVpaiiTe NPOGHUK M'AIKOIO BOJIOTOKO FaHYiPKOIO i3 3aco6amu, AKi BUKOPHCTOBY-
10TbCA B IOMALLHbOMY FOCMOAAPCTBI.

He BMKOpUCTOBYITE arpecnBHi PO3UNHHUKN.

3ano6iraiiTe nonafaHHIO BOAW Y BHYTPILLHI YaCTVHU MPUCTPOIO, Lie 3aXVUCTUTb NPUCTPIN Bif
KOPOTKOTO 3aMVKaHHS Ta iHLLMX MOLIKOAXKEHb.

/\ 3ACTEPEXKEHHA

He KopucTyiiTeca NprcTpoOEM 3 MOLIKOAXKEHVM Kabenem abo NoLKOAXKEHNM KOPMYCOM.
Hikonu He mipsiTe NPOGHNKOM HaNpyry KOHTAKTHO, AKLLO He 3HA€ETe Ti 3HaueHHs!

YBATA! Yac BiMipioBaHHA He NMOBVHEH nepesuLlyBaTn 10 cek., 0COBNMBO Y BUCOKOI HAanpyru.
AKLLO MaKCMManbHMI Yac BUMIPIOBaHHA nepesulunTb 30 cek., Lie MOXe NPU3BEeCT A0 NOLWKO-
[IPKEHHA MPUCTPOIO.

Miguyac BUMipioBaHHA TpUMaiTe 30HA 3a 3aXVNCHUM Gap'epPoM Ha Kopryci NPobHuMKa. Lie 3axu-
CTUTb Bac Bifl BUNaAKOBOro JOTOPKaHHA JO MeTaneBoi YacT1HY 30HAY, AKa Nifvac BUMipoBaHHSA
MOXe 3aBJaTun yaap eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Mpo6HMKOM MOXHa 3'ACOBYBATU TiNbKM HAaNpyry,6e3neyHy AnA aHOro cepefjoBuLLa.
BuikopucToByiiTe NpUCTPIN BUKIOYHO 3rigHO 3 Aitourmn Hopmamm CSN

.Y BUMafKy NOWKOAXKEHH: abo AedeKTy He NMPOBOAbTE CaMi 3amMiHy BUMIPIOIOUMX FPOTIB
a60 iHWMUX YacTH NPO6HYIKa - BifAANTE NPUCTPIN ANA PEMOHTY Y creuiani3oBaHy cepBicHy
MalcTepHio.

He BuKopucToBy#iTe NPOGHYIK, AKLLO 6yAb-AKi 1Or0 YaCTUHU BONOTI.

Llei npucTpiit He Npr3HayeHni Ansa KOPUCTYBaHHA 0CO6aM (BKIIOYHO AiTei), Ans KOTprX GisnyHa,
NOYyTTEBA YN PO3YMOBA HE3AIOHICTb, UM He JOCTAaTOK JOCBIflY Ta 3HaHb 3a60POHAE HUM Ge3MneyHo
KOPUCTYBATUCA, AKLIO Taka ocoba He byae nia AOrNAAOM, UM AKLWO He byna nposeseHa AnA Hel
IHCTPYKTaX BIAHOCHO KOPUCTYBaHHA CMOXMBaYeM BifjNoBifHOI 0Cco60t0, KOTpa BiAMoBigae 3a
il 6e3neyHicTb. HeobxigHO AUBMTMCA 3a AiTbMM Ta 3a6€3neumnTy, o6 3 MPUCTPOEM HE rPANNCA.
Ef He BuKupyiiTe enekTpuyHi NpuCTpoi AK HECOPTOBaHi KOMYHasbHi BiAXOAW, KOPUCTYNTECH
MicyAamMmn 360py KOMyHanbHUX BifiX0OAiB. 3a akTyanbHOI iHpopMmaLie npo micua 36opy
EEEm 3BepTaiiTech 0 YCTaHOB 3a MiCLieM NPOXMBaHHA. AKLLO eNeKTPUYHI NPUCTOPOi po3MmiLLeHi
Ha MicL{AX 3 BiAXOAaMK, TO Hebe3neuHi peyoBUHY MOXYTb MPOHMKATV A0 NiA3EMHUX BOA i AiCTaTUCh
10 Xap4oBOro o6iry Ta NOLIKO/KyBaTy Balle 340POB'A.
TOB «Emos spol.» nosigomnse, wo VT-220 BifgnoBifae OCHOBHVM BUMOTaMm Ta iHLWUM BifNOBiAHUM
nonoxeHHAM [upekTusu. Mprnctpoem moxnneo Kopuctysatuca s €C. leknapauia signosia-
HOCTI ABMAETLCA YaCTUHOW IHCTPYKLIT ANA KOPUCTYBaHHA abo MOXNMBO il 3HaNTV Ha Be6-caiTi
http://www.emos.eu/download.

220
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Cu ajutorul aparatului de mdsurat VT-220 se poate usor, repede si in special in mod sigur masura
tensiunea continua sau alternativd. Aparatul de masurat electronic VT-220 este fabricat cu ajutorul
celor mai noi tehnologii si constructia sa face posibild testarile in aer liber.

Inainte de masurat studiati cu atentie instructiunile !!

O | Tester tensiun

Tip VT-220

Indicatii Diode LED

Intervalul masurat 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V

Intervalul de frecventa 0~60Hz

Folosire
- Tn mediu uscat si sigur se poate cu aparatul de mésurat testa tensiunea prin contact.

+ Tensiunea masurata se masoara prin introducerea sau atingerea varfurilor de masurat pe locul
dorit si valoarea este apoi indicata cu ajutorul diodelor LED pe afisajul aparatului de masurat.

Intretinerea
« Aparatul de masurat VT-220 nu se intretine — nu are piese de schimb.

Curatarea

Periodic stergeti aparatul de masurat cu o carpa moale usor umeda si cu o substantd de
curdtat obisnuita.

Nu folositi dizolvanti agresivi.

- Impiedicati penetratia apei la interiorul aparatului, astfel preveniti scurt-circuitele si alte daune.

/\ AVERTISMENT

Nu folositi aparatul cu cablurile deteriorate sau cu carcasa afectata.

Nu masurati tensiunea cu VT-220, in cazul in care nu puteti estima valoarea sa aproximativa
(ordinea de marime!),ea sa fie sub limita de 600 V!

ATENTIE! Este contraindicat ca durata masurarii sa depaseasca 10 secunde, in special la tensiunea
ridicata. In cazul in care este depasitd durata maxima de 30 secunde, aparatul se poate defecta.
Intimpul operatiei de masurare tineti sonda dupa apératoarea de pe corpul aparatului. Eliminati
astfel posibila atingere intamplatoare cu partea metalica a sondei care in timpul masurarii
poate cauza traumatism (soc) electric.

Cu aparatul de masurat puteti afla doar doar valoarea medie a tensiunii care este masurabila
intre punctele de referinta date pentru mediul respectiv.

Folositi aparatul respectand Normele de Protectia Muncii.

In cazul defectului sau a altor deterioréri nu modificati varfurile sau alte parti ale aparatului de
masurat, , puteti cauza si provoca accidente de munca. Predati aparatul la reparat in magazinul
de unde I-ati cumparat sau un service specializat (autorizat).

Nu folositi aparatul de masurat in medii umede si niciin cazul in care aparatul este partial umed.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriala sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului
in sigurantd, daca nu vor fisupravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de cdtre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor,
pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.
E Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organe-
mmm |e locale. Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, sub-
stantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitand
sanatatea si confortul dumneavoastra.
Emos soc. cu r.l. declard, ca VT-220 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi co-
respunzatoare ale directivei. Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se
poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

| ltampos testeris VT-2

NAUDOJIMAS
|tampos testeris VT-220 yra pagamintas naudojant naujausias gamybos technologijas ir yra skirtas
naudoti lauke. Jis skirtas lengvai, greitai ir saugiai aptikti kintama AC ir nuolatine DC jtampa.

Prie$ naudodamiesi atidzZiai perskaitykite instrukcija!

Modelis Nr. VT-220

Indikacija LED 3viesos diodai

|tampos diapazonas 12V/24V/50V/120V/230V/400 V/600 V

Dazniy diapazonas 0~60Hz

Naudojimas
+ Galite nustatyti jtampa, naudodami kontaktinj metoda sausoje ir saugioje vietoje
- |tampa matuojama po metaliniy galy kontakto su matuojamu objektu. Aptikta jtampa bus
rodoma 3viesos diody (LED ).
Prieziura
- Sio testerio specialiai priziuréti nereikia.
Valymas
« Periodiskai testerj valykite minkstu drégnu skuduréliu.
+ Nenaudokite abrazyviniy medziagy ir tirpikliy.
- Neleiskite vandeniui patekti j testerio vidy, tai gali sukelti trumpa jungima ir sugadinti tester;j.

/\ PERSPEJIMAI

Nesinaudokite testeriu su pazeistais laidais ar korpusu.

Jei nezinote jtampos dydzio, niekada nematuokite jos tiesioginio kontakto, tarp jtampos
saltinio ir testerio, badu.

ATSARGIA! Matavimas turi testis ne ilgiau kaip 30 s, ypac esant dideléms jtampoms. Jei mata-
vimas tesis ilgiau kaip 30s, prietaisas gali sugesti.

Matuodami laikykite pirstus uz testerio ir liestuko apsaugos, taip iSvengsite tiesioginio kontakto
su metaliném dalim ir galimo suzeidimo elektros srove.

« Testeriu galima matuoti jtampa, saugia konkreciai aplinkai.

« Naudokités testeriu pagal atitinkamy standarty reikalavimus.

« Patys neardykite ir netaisykite testerio, tai turi daryti kvalifikuotas meistras.
« Nesinaudokite testeriu drégnoje aplinkoje, drégnomis rankomis.

Testeriu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio, psichinio nejgalumo
ar patirties ar ziniy stokos negali daryti to saugiai. Nebent jie yra priziarimi ar apmokyti asmens,
atsakingo uz jy sauguma. Mazi vaikai gali naudotis testeriu tik suaugusiy priziarimi.

KUR DETI NAUDOJIMUI NEBETINKAMA TESTER]
Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius rasiuojamoms atliekoms
skirtus surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad $ios suteikty
mmm informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo
vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir  maisto grandine, ir
tokiu badu pakenkti Zmoniy sveikatai.
Emos spol s.r.o. deklaruoja, kad VT-220 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susi-
jusias nuostatas. Prietaisg galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu
http://www.emos.eu/download.

| Sprieguma testeris VT-220

Lietosanas instrukcija
Sprieguma testeris VT-220 izveidots péc jaunakas tehnalogijas un ir paredzéts ara lietosanai. Pare-
dzéts vienkarsai, atrai un dro3ai AC un DC spriegumu noteiksanai.

Pirms lietos. rapigi izl li instrukciju
Modelis. VT-220
Indikacija LED lights
Sprieguma diapazons 12V/24V/50V/120V/230V/400V/600 V
Frekvences diapazons 0~60Hz
Lietosana

« lespéjams noteikt spriegumu izmantojot kontakta metodi sausos un dro3os apstak|os
« Sprieguma mérisana ir veicama péc sensoru ievietosanas un ar mérspraudnu saskari ar méramo
punktu. Atrastais spriegums attélosies uz ierices ar LED gaismam.

Kopsana

Sis testeris ir izvedots bez skriivéjamam dalam, ta ka ipasas ripes par 5o testeri nav nepiecie$amas.
So testeri var kopt ar sausu vai miru draninu to noslaukot. Nelietojiet abrazivus tiridanas lidzek|us.
Sekojiet, lai slapjums neiek|ast testera iek$pusé, tas var sabojat testeri.

/\ UZMANIBU
- Sis testeris paredzéts lieto3anai artelpas pie temperatiras, lietojiet sausas un dro3as vietas
- Sis testeris ir paredzéts testésanai pieskaroties. Neturiet 3o testeri nepartraukti pie testéjama,
jo vairak, ja tas ir zem augstsprieguma. Maksimalais testésanas ilgums 30 sekundes (péc tam
nepieciesams atpatas laiks lidz 240 sekundém)
« Neizmantojiet So testeri, lai parbauditu acimredzami bojatus vadus
« Neizmantojiet So testeri, ja jums liekas, ka tas nestrada pareizi
- Lietojot So ierici, sekojiet, lai pirksti atrastos uz gumijas parklajuma, kas paredzéts satversanai
« Vienmeér parbaudiet, lai testeris ir sauss, nekad nestradajiet ar mitram, slapjam rokam!
« Lietojiet So testeri saskana ar drosibas noteikumiem
Siierice nav spé&|manta, 3i ierice nav paredzéta lieto$anai bérniem, vai personam ar psihes traucé-
jumiem, kam $ada tipa ierices lieto$ana nav drosa, ja vien to nelieto kopa ar personu, kas uzrauga
drosibu.
E Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noliikam izmantojiet ipasus atkritumu skiro-
3anas un savaksanas punktus. Lai gutu informaciju par $adiem savaksanas punktiem, sazi-
mmmm nieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuveé, bistamas vielas
var nonakt pazemes adenos un talak ari baribas kédé, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.
Emos spol. s.r.o. apliecina, ka VT-220 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilsto3ajiem
noteikumiem. lerici var brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/
download.

EE | PI TESTER
KASUTUSJUHEND

Pingetestri VT-220 valmistamisel on kasutatud kdige uuemaid tehnoloogiaid ja see on méeldud
kasutamiseks valitingimustes. Toode on méeldud vahelduv - ja alalisvoolu holpsaks, kiireks ja
ohutuks tuvastamiseks.

Enne k ist tutvuge kasut
Mudeli number VT-220
LED-mérgutuled

Pingevahemik 12 V/24 V/50V/120V/230 V/400 V/600 V
Sagedusvahemik 0 ~ 60 Hz
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Kasutamine
- Mobtke pinget kontaktmeetodil ning kuivas ja ohutus kohas.
« Pinget moodetakse pérast sisestamist voi moodtepiikidega kontakti loomist mdddetavas punktis.
Tuvastatud pinge esitatakse testri pohikuval LED-tulede abil.

Hooldus
- See tester on hooldusvaba

Puhastamine
« Puhastage testrit perioodiliselt pehme lapi ja tavalise majapidamises kasutatava puhastus-
vahendiga
- Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid
« Lihiste ja kahjustuste véltimiseks veenduge, et seadmesse ei satu vett

/N ETTEVAATUST!

Arge kasutage testrit, kui kaabel vdi testri korpus on kahjustatud

Kui te ei tea tapset voolupinget, drge méotke pinget otse voolu all olevalt kaablilt

ETTEVAATUST! Arge siilitage kontakti testitava tiksusega pikemalt kui kiimme sekundit, seda

eelkoige korgpinge korral! Maksimaalne testimisaeg ei tohi tiletada 30 sekundit (vastasel juhul

voite testrit kahjustada).

Testotsade kasutamisel hoidke kinni sérmekaitse tagant (nii ei puutu te kokku testotsa raud-

osaga ning véldite elektril66gi ohtu)

Testrit tohib kasutada vastava keskkonna ohutu voolupinge médtmiseks

Kasutage testrit vastavalt kehtivatele CSN standarditele

Arge rikkuge testrit ning torke voi kahjustuse korral laske see volitatud hooldustehnikul

parandada

- Arge kasutage testrit mdrgades tingimustes ega margade katega.

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel on fisilised, meeleoorganite voi vaimsed puuded,

Vvoi isikud, kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, et seadet ohutult kasutada, vélja

arvatud juhul kui see toimub jérelevalve all véi nende turvalisuse eest vastutav isik on neid selle

seadme kasutamise osas juhendanud. Lapsi tuleb valvata, jélgides et nad seadmega ei méngiks.

E Arge visake &ra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jadtmete kogu-
mispunkte. Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonika-

mmm seadmete priigiméele viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejarel toi-

duahelasse ning méjutada nii inimeste tervist.

Emos spol.sr.o. kinnitab, et toode koodiga VT-220 on kooskdlas direktiivi nbuete ja muude satetega.
Seda seadet tohib ELi riikides vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja
see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.

BG | Tectep 3a HanpexxeHue VT-22

PBbKOBOACTBO 3A PABOTA

TecTepdbT 3a HanpexeHue VT-220 e npon3sBe/ieH C U3MNoJNi3BaHe Ha Hall-CbBPEMEHH TEXHONOT N 1
€ NpoeKTMpaH 3a ynotpeba Ha oTKpuTO. To31 ypep e NpefiHasHaueH 3a ecHo, 6bp30 1 6esonacHo
OTKpKBaHe Ha HanpeXeHue OT NPOMEHIVB 1 MOCTOAHEH TOK.

Mpean ynotpe6a npoyeteTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a pa6oTa!l

Mogen NeVT-220

WHankaTopHu LED cBetnnHm

O6xBaT Ha HanpexeHue 12 V/24V/50V/120 V/230 V/400 V/600 V

YecToTeH 06xBaT 0 ~ 60 Hz

Pa6oTa
« Moxete Aa OTKpueTe HanpeXxXeHne, KaTo U3non3paTe KOHTAKTHUA METOA Ha CyXn n 6e3onacHn
mecTa
. Hal'lpe)KeHl/leTO Ce n3MepBa Cnej BKapeBaHe UM KOHTAKT Ha UdmepsartesiHuTe I'Ip06HVILlI/I C
TO4YKaTa Ha n3mepsaHe. OTKpI/ITOTO HanpexeHune e ce nokassea 4ypes LED ceetnuHute Ha
rnaBHuA ,ElVICI'IﬂeVI Ha TecTepa.

MopApbxKa
« To3m TecTep e NPOeKTUPaH Taka, Ye a HAMa 4acCTu 3a peMOHTUPaHe N 1a He My e Heo6xonmma
noaapbxKKa.

MouncrBaHe
« OT Bpeme Ha Bpeme n3bbpcBaiiTe TecTepa C MeKa Kbpna 1 WaaLy noYncTBaLy npenapar
« He n3non3sgaiite abpasnsHy BeLecTBa UK pasTBopuTenn
« [a3seTe ycTPONCTBOTO OT HaxJlyBaHe Ha BOAa, 3a Aa NpefjoTBpaTUTe €BEHTYaNIHO KbCO Cbe-
AVHEHWe 1 nospean

/\ BHUMAHVE

Hvikora He n3non3gaiTe TecTepa, ako KabenbT Uy KOpNyCbT Ha TecTepa N3rnexaa noBpeaeH
AKO He CTe CUTypHYM KakBO € TOYHOTO HamnpexeHue, He [JOKOCBaNTe AUPEKTHO da3oBuA
NPOBOAHUK

BHVIMAHME!! U3bsarsaiiTe KOHTaKT C ypefa No Bpeme Ha TeCTBaHe, No-Ababr oT 10 cekyHau,
0Cco6€eHO NpY BUCOKO HanpexeHne! MakcumanHoTo Bpeme Ha TecTBaHe He 61Ba Aa HajBuLwaBa
30 cekyHAM (B NPOTMBEH Cllyyail TECTEPBT MOXE fja ce NoBpeaw).

Korato n3nosnssate npoGHuULMTE, NaseTe NpbCTUTE CU 3aj Nperpajara 3a NpbCTv Ha Npo6-
HuumTe (ToBa We Bu npeanasmn ot AUPEeKTeH KOHTAKT C XefiA3HaTa YacT Ha NpobHMKa 1 oT
HapaHABaHWA, NPUYVHEHN OT eNeKTPUYECTBO)

TecTepbT MOXe fja Ce 13M10/13Ba 3a OTKPUBAHE Ha HanpeXeHUe, KOeTo e Ge30nacHo 3a Aaae-

HaTa cpefa

V3non3saiite TecTepa cbrnacHo npunoxumute CSN cTaHaapti

He npaBeTe HWIWO NO TecTepa B CAlyyai Ha HEM3NPABHOCT UAW MOBPEAa, a ro 3aHeceTe 3a

PEMOHT B OTOPU3NpPaH cepau3

He u3nonssaiiTe TecTepa BbB BlaxHa Cpefja U He GOPaBETE C HETO, aKo CTe C MOKPY PbLe.

YpeasT He e NpefiHa3HaueH 3a 13Mo/13BaHe OT LA (BKMIOUNTESNHO AELia), YNNTO GUINUECKM, CETUBHU

VAN YMCTBEHM CNOCOBHOCTY UV JINMCATa Ha ONUT W 3HaHWA He UM NO3BOAIABAT Aa ro M3MOA3BaT o

6e30MaceH HauvH, OCBEH KOraTo Te ca HaG/loAaBaHM UV MHCTPYKTUPaHU Kak Aa ro N3nonssar ot

N1Le, OTrOBapALLO 3a TAXHaTa 6e3omacHocT. [lelata TpabBa Aa ce HabnoAaBar, 3a ja € CUrypHo,

Ue He CU MrpanT C ypeaa.

E He 13xBbpnisiiTe eNekTPUYECKN YPean C HeCOPTUPaHUTE AOMAKUHCKU OTNagbLy; npeaa-
BaiiTe M1 B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COPTUPaHN oTNagbLy. AKTyanHa nHdopmaums or-

mmmm HOCHO MyHKTOBETE 33 Cb6MpaHe Ha COPTVPAHI OTMaAbLY MOXE fa MONYYUTE OT KOMMETEHT-

HWUTE MeCTHU opraHu. pn N3XBLPAAHE Ha ENEKTPUYECKN YPeaN Ha CMETWLLATA € Bb3MOXKHO B

NOANOYBEHNTE BOAW Aa NOMafHAT OMacHM BELECTBa, KOUTO C/ief ToBa Aa NPEMUHAT B XpaHuTeN-

HaTa Bepura v Aa yBpPeAAT 34PaBeTo Ha xopata.

Emos spol.s r.o. aeknapupa, ye VT-220 oTroBapA Ha OCHOBHWTE U3WCKBaHWA 1 APYr1 pasnopeadm
Ha [lupektrBa. ObopyaBaHETO MOXe Aa Ce n3non3sa cBOGoAHO B pamkuTe Ha EC. [leknapauvaTa
3a CbOTBETCTBME € YacT OT ToBa PbKOBOACTBO 1 MOXe fla 6bAe HamepeHa Cblyo Ha yebcaitta
http://www.emos.eu/download.

GARANCUSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanj-
kljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva
novega ali vracilo placanega zneska.
. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
« nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
« neupostevanja navodil za uporabo aparata
. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.
Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izklju¢ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe
zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici
(EMOS Sl d.o.o., Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno
prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja
garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi
deloval brezhibno.

ZNAMKA: Elektronski preizkusavalec

TIP: VT-220

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



